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00BEKTICI — KOFaM/IaFbl 9JICyMETTIK-TICUXOJIOTHSUIBIK KYOBUTBICTAP, aJaMHBIH JKaH
KO3FaJIbIChI, OPTAJIBIK JKOHE KOCAIKbI KEHINKEPAiH 1K1 «MEHIHIHY» 6cy, KEMEIIACHY
IBOJIIOIMSICHI OOJIBIT TaObUTAIB — feiimni [5, 219].

JKazymbl comnaran op kahapmaHHBIH €3 pyxaHu aiemi 6ap. COHIbIKTaH
o/1edueT TeopusIChIHA KeHiNKepep/IiH ICUXOJIOTUsCHIH alllyFa, OJap/IblH caHa-
ce3iMiH, OHnay jxyHeciH Oapiayra OacTel Hazap ayjapbuiansl. Famsivpap na
KEHINKep/IiH IIKi TOIFaHBICHIH, CaHa apIAIBICHIH, CE31M TOJIKBIHAAPBIH 3epTTEyTe
kebipek keHiT Oeseni [6]. Kepkem mbirapmana kahapMaHHBIH ILIKI pyXaHU
QJIeMi OHBIH TiJIi apKbUIBI MOHOJIOT TIEH JHaJIorTap AeHreiine ampuiansl. Keitne
MOHOJIOT CIOKETTIH, KOMIIO3UIIMSHBIH 0ACThl KOMITOHEHTI KbI3METIH aTKapyshl Ja
MYMKiH. COH/IBIKT@H TYBIH/IbIJJa MOHOJIOT 3CTETUKAIIBIK TYPFbIJa aca KaKeTTi
Kypayiaap/ sy OipiHe aifHanbII, Typili yHKHOHAIIBIK MaFrblHa KOTEpPeIi.
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B cmamvbe paccmampuearomes xyoosicecmeenHvle (hYHKYUU MOHON02A
6 PACKPLINMUY 6HYMPEHHE20 OYX0GHO20 MUPA NepPCoHAdiCell Ha npumepe
npoussedenuil M. JKymabaesa, A. Kexunbaesa, T. Abouxosa, C. Canbaesa.
Hccreoyemes sacmemuueckast u QQyHKYUOHATbHAS SHAUUMOCTb MOHOI0208
6 co30anuu Hoee NOIHOU U YeLOCMHOU KapMUuHbL 0 Xapakmepe, N0GeOeHUl
2eposi, 0CODEHHOCIAX €20 NCUXOTOSUU.

The article discusses the artistic functions of the monologue
in discovering the inner spiritual world of characters in works of
M. Zhumabaev, A. Kekilbaev, T. Abdikov, S. Sanbaev. Explores the aesthetic
and functional significance of the monologues in a more complete and
coherent picture of the nature, character, behavior, its psychology.

O0X 81°37

b. K. XX\ymabekoea, M. P. Paxmemoea
C. TopaiirpipoB areinaarsl [laBnogap MmemiekeTTik yHuBepcuteri, [laBmopgap .

«OUEJT» KOHUEMTICIHIH JIEKCUKA-CEMAHTUKAJIbIK
OPICI (KA3AK XXOHE AFbIJILLIbIH TINNQEPI HETI3IHAE)

Maxkanada azoinubin, Kazax miioepinoepinoeei «otien» KOHYenmiciniy
JeKCUKA-CEMANMUKALBIK OPICT JHCOHE TUHBOMOOEHUCMMAHBIMObIK,
epexuenikmepi Kapacmvipolidobi.

Kinmmi co30ep: cemacuono2us, cemanmukaiblk opic, JeKCuKa —
CeMAHMUKANBIK, TUHSBOMIOCHUCMMANY, (PPa3eono2usiivlK OIpIiK.

«Oiien» — MOHTINIK TakbIpbInTapAbly O0ipl. Ka3zak XaJKbIHBIH YJITTBIK
JYHHETaHbIMbIHA COMKeC Ka3ak MoJICHHETIHJIeT] SiesIiH IIbIHANBI OPHBIH T
apKbUIBI TaHBITY, KOTHUTHBTIK TYPFBIJIAH JKaH-KaKThl 3epJeliey TiJl MEH YJIT
MOJICHHETI YIIIIH KalllaH J1a 63eKTi 00JIMaK.

Anam3aT Tapuxbl OOWBIHINA Ofies1 aJJaMHBIH KOFaMmJIarbl pejl apaaibiM
e3repin oTeIpbl. KeHe 3aman/ia oifern agaM KYKbIKCBI3 €/1i, OFaH JIereH Ko3Kapac
JKarbIMCBI3 00J1/1bL. ByIt ke3kapac Tie e KepiHiciH TankaH: « TopTinTi, )KapbIKThI
JKOHE ep aJaMbl JKkapaTkaH MeHipimui Oacray Oap, oHe Jie Oeli0epeKeTTIKTI,
KapaHFBUIBIKTHI KOHE SHelT a/laM/Ibl skapaTKaH 3yJIbIMIbI Oactay 6ap» (ITudarop),
«bByxin sxabaiibl anap apachinaa sl aJaMHaH 3UsiHIBI Oipey Tadbl1a KoiiMacy»
(Moann 3nmaroyct), «Oliern ajaM e3iH1e ep aJaMHBIH KACHETTEP1 )KOK OOJIFaH IBIKTaH
oifern ajiam OoutkIn TadbLUIa b bi3 ofiern agamibl TAOMFH KEMIIUTIKTEH a3al MEeKKeH
JKOHJIK pETiH/Ie KapacThIPbIyMbI3 Kepek» (Apucroreins). Deonain3m oyipinae
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olies ajgaM MIapyallbUIBIKTEI OacKap/bl, KypMEeTKe ue 00Jbl, Oipak ol 1e
Ky#eyiHiH KyJIbl OOJIBII CaHaJIJIbl.

ByriHri KyHIe ofiet aJJaMHBIH €p aJaMMEH TCH KYKBIKTHI XKaF/1aiiaa 00IFaHbI
MoltliMieHe Ii. OHen alaM 9KOHOMHUKA JKOHE casicaTTa JKETeKII OpbIHAapra ne
Oonyaa. ¥ npl0puTaHust CUSIKTHI KEpTapTiia MEMIICKETTE difell alaMHbIH KOFaMIbIK
PeJIi COHFBI FACBIp/Ia €JICYJIi ©3rep/Ii, oifes agaM YKiMeT OacIbIChl 001a KoiMa,
OYJT KBI3BMETIH/IC Y3/iK Ta0BICKA KOJI JKETKI3I.

Byt e3repictep iy 0apIibIFbl MOICHUCTTIH aifHACKI OOJIBI TAOBLIATHIH T1IIE
Jie KepiHiciH Tadasp1. COHFBI JKbUIIAP/Ia T1J )KOHE KapbIM-KAaThIHACTBIH MeHICPIIIK
ACIIEKTUIepIHE ACTEH JKOFaphl KbI3bIFYIIBLIBIK OaiKasIbl.

Kaszipri arpuIiibsiH TUTL 9Hien ajamMra JereH KO3KapacThl OHBIH dp/aidbiM
©3repil OTHIPATHIH KOFaM/IBIK POJIIHIH MOHI apKbUIbI KOpCeTe i, 1eMeK OyJ1 peJii
BepOab/Ibl KAPHIM-KATBIHAC aPKbLIBI OCITiICH .

Tin KyObUIBICTAPBIH 3€PTTEY Opici KaHa 3aMaHIaFrbl JTUHIBHCTHUKAIA
KeH Tapay anasl. Cemacuonorusaa maiiga Oonran xkone WM. Tpup, B. Iloprur
aTTapbIMeH OalJIaHBICTHIPATHIH JIGKCHKAJBIK TONTAp HEMece mapaaurmaiap,
napagurmarukaisik epictep (T. Jlayucoepu, Y. I'ynenad, U. Tpup, 3. Kocepuy),
cunrakcuctik epicrep (B. Ilopuur, JI. BeiicrepOep), rpaMMaTukaisik epictep
(B. . Anmonn), rpammMaruka-nekcukansik epictep (E. B. I'yabira, E. [llennensc),
(bYHKIHOHAJIBI - ceMaHTHKAIBIK epicTep (A. B. bonnapko) xoHe T.0.

Tin TyXbIpbIMJIaMacbIHBIH Opici IACTYpIli cTpaTu(UKanUsIbIK-IeHI el
tyxkbipeiMaaMacet (3. J1. Tlorosa, Y. A. CrepHuH,) meHOepiHae MeniaMenTiH
0ip KaTap CypakTapsl Iieyre MyMKiHaik oepemi. On Oip KarblHAH KETKUTIKTI
TYCIHIIpME KyIII 00JIca, )KOHE 0acKa JKaFbIHAH - 9/IICTEMEIK KYH/IBUIBIFBI Oap: Tij
KYOBIIBICBIHBIH TOXKIPUOEITIK 3epTTEY OPICTIH pacTalybl 9/IiCTEMENIK ayaHbIHAH
CBIPTKa TapaTbUIAIbl, SFHU ©piC KaFUAAChl T )KOHE JIOpeikKe KYObUIbICTAPbIHBIH
JKaJIbl KaOblJ1/lay CanachlH/1a, COHBIH 1IITH/IE CO3/IeP/IiH JEKCUKAIBIK MaFbIHACHI
Jla KOJIJIaHbLIA/IbI.

Opic — opTak MarblHara Heri3Jenin OIpiKKeH jXoHe OLIIipin OThIpFaH
KYOBIIBICTAPBIHBIH 3aTTHIK, YFBIM/IBIK HEMece KbI3SMETTEpPiHIH YKCACThIKTAPbIH
CHUITATTANUTBIH TUI OIPJIKTEPIHIH XKHUBIHTBIFBL. AJl JIEKCUKA-CEMaHTUKAIBIK OpiC
YFBIM MEH CO3 apKbUIbl aHBIKTAJIAIbI.

Ocbuiaiiina JIeKCUKa-CEMaHTHKAIIBIK OPICTI 3epTTeyIiH 0acThl HBICAHBI —
JIEKCHKa-CEMaHTHKAaJIBIK OPICTIH KypaMbIHa KipeTiH O0apibIK TUIIIK OipiikTepai
afKpIHAAIl, OJIApBIH apachlHAaFbl OalIaHbICTap/bl, SIFHU KOPPEISIHsIapbl
AHBIKTAy OOJIBI TAObLIA/IbI.

Jlekcuka-ceMaHTUKAJIBIK ©pIC HET131 JIGKCHKAIBIK OipiikTepi opTak
KOMIIOHEHTTEpi OOJIBIN TAaOBIIATHIH, 9P TYPJi XKyHeai-CeMaHTHKaIbIK
KaTblHACTapMEH (CHHOHUMMUSUIBIK, aHTOHUMUSUIBIK, TUIIEP-TUITOHHUMHUSIIBIK)
OaitnanbicaTblH OiIpIKKEH CO3/Iep TOOBIH, SIFHU JIEKCHUKAJBIK OipJiKTEpaiH
JKUBIHTBIFBIHAH TYPATBIH MUKPOXKYHeE.
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B. H. TenusiHbiH «JIMHrBOMOICHUETTAHY/IBIH HETI3T1 MOCTYIATTapby aTTh
eHOCriH/Ie Ka3ipri 3aMaHFbl JIMHBOMOJICHUCTTAHYIBIH HET131 TUIIIK OCNTiiepain
CEMAHTHKACBIH 3ePTTEY MEH CHIATTAMACBIHBIH KOJIIAHBICTAFbl MOHI, TiT MEH
MOJICHUCTTIH ©3apa OPEKETTECyl HEri3iH/e KalbINTACa/bl, OUTKCHI op CyOBEKT
0op yakpITTa — MOJICHUETTIH CyOBeKTi O0bIn Tadbuaabl. OChIIaH OCHI MOHHIH
MIH/ICTTEPI IIBIFAIBI: TiJI MEH MOJICHUCTTIH, T1JI MCH 3THOCTBIH, TLJT MCH XaJIBIKTHIK
MEHTAJUTETTIH ©3apa KaThIHACBIH 3€PTTEY JKOHE CHMATTAy. Op XalbIKTa
onmeMJi TaHy OacTamkbiaa op TYPIi TOCIAep JKaThIp. Byl XaNbIKThIH pyXaHH
MOJICHHETIMEH, HAaKThl KOFAMHBIH aKbLI-OH yHeciMeH, TUTIMEH OalIaHbICTHI.
Ocpblat 9p agaMHbIH 00JICHIH, 00JIMACHIH ©31H KaH 1ai 1a 0ip STHUKAIIBIK OliMre
JKATKBI3abl. Op XaJBIKTBIH MOJCHUCTI KUBIH OUTIM KCIICHACPIHCH TYpPAaJlbl.
MojieHueT canT, A9CTYP, OHEP, KOIOHEp, AICYMETTIK KAaThIHACTAH TYPajbl. Til
©3 Ke3eTiH/ie YITTHIH 3aMaHy MEHTAJIUTETIHE KipyAiH Oip TociIi, COHBIMEH KaTap
OTKCH JKbUTAAP/IaFbl alaM/Iap/IbIH TYHHEre KO3Kapachl.

Woman ce3i The Free Dictionary by Farlex cesairinge Obutait gen
tycinaipinres: an adult female person; a grown-up female person, as distinguished
from a man or a child; sometimes, any female person (epecek o€ )KbIHBICTHI
ajiam; ep ajamra Hemece Oajara KaparaH/ia epeceK oHel KbIHBICTHI ajiaM; Kedip
Ke3Zle, Ke3 KeJITeH el ajam).

JlekcukorpadusabiK AepeKHaManIapaa OipiHII JCKCUKAa-CEMaHTHKAIBIK
HYCKa peTiHae Keneci MarbiHa Oepineni: woman — Adult female human being
«9ife KBIHBICTBI €PECEK amamy.

Mpicanbt

1) Mrs. Mc Gillicuddy turned to him with vehemence. «A woman has been
strangled» she said. «In a train that has just passed. I saw it».

2) «Urgh!» As Lucy went out of the room carrying the coffee tray she heard
him say, «Slick young woman that always got all the answers. Cooks well, though
and she’s a handsome kind of girl».

3) «Have you ever seen a blonde woman wearing a light coloured dyed
squirrel coat anywhere about the place?»

4) «Fancy your disguising yourself as a gipsy woman and stealing out through
the back door, and sitting in the bars of public houses».

baranay OeliTapanThUIbIFBIHA KapaMacTaH, ceilliey opeKkeTi OapbIChIHIA
KOHTEKCTKE KOFaM/IBIK aCIEKT dCep eTCe, HEMECE aFbUIIIBIH MOJACHHETIH/ICTI
oifeNt alaMHbBIH CHIPTKBI KeNOCTI MEH MiHE3-KYJIKbIHBIH 3TAJOHBIHA Caii aTanFaH
00BEKTIHIH KeJIOETI, )KEKe KacUeTTepi OlIipiice, woman ce3i Oaraiay HbICAaHbIHA
ne Gonazpl.

Mpicansl — «She was one of those rare, even among already pretty, women,
that are born with a natural aura of sexuality: always in their lives in will be the
relations with men, it will be how men react, that matters».



84 ISSN 1811-1823. BecmHuk 'Y

JKorapblia ai ThUTBIN KETKEH/IEH, woman ce3i CHIPTKBI KeJIOET IIeH pyXaHu
XKeTutyre akueHrrenin, girl Hemece child ce3ine Kapama-Kapchl KOHbIICa, CEMaITBIK
KypbUIbIMbIHA adult koMIOHeHTIHE Me OoJa bl

Ocpuiaifiia, KeJeci y3iH/ie woman ce3i «IIiIIiHi )KaKChI TaMbIFaH die azamy»
MarbIHACKIH OepiIl, OeNTiIeHTeH aJaMHBIH TYJIFAChIH cUnaTTaiiipl. KoHHOTaTHBTI
KOMITOHEHT JIypbIC Oaranay/sl Oeirineiii, oUTKeHi aTanraH OOBEKTIHIH JeHe
THIIIHI KaFBIMJIBI SMOLIUSIIAP Ty IbIPa ajlaThIHBIH KOpCceTel (SCTETHKAIIBIK JKOHE
ce3iMik 11933at). Ceilniey CyOBEKTICIHIH ep aJjaM CKEHJIITIH alThII KETY JKOH.

Mpicainbl — «She had thrown back the blanket a little and her skin was a deep
shadowed red in ember-light. Young and ancient; innocent and corrupt; in every
woman, all womeny.

Ocpbl MbIcaiia coifiiey cyOBbEKTICl ep ajilaM eKeHi aHbIK KepiHin Typ. Ocblaan
00BeKTITe, SIFHU OWEINIH JCHECIHEe JCTeH CYHICIEHIIUIITiH Kopyre 0omamubl.
Bepinren Mpicanjan oifeinnepre aiyaH >Ky3/i KacHeT, canajapblHbIH TYPJLIIri
JKOHE HO3IKTIK IEH CYJIYIYBIK TOH. AJI ep aJjaMJapra OCbl KaCUETTep YHaWIbl.

AFBUTIIBIH TUTIHZETI «lel aam» KaJlllbl MarbIHACBHIH Kelleci JiekceMalap
oinmipeni: woman, lady, female, girl, dame xxone T. 6. Kepcerinren 3at ecimaepi
0ip ceMaHTHKAJBIK TONKa OIpIKTIpeTiH MHTErpaisl Oeiri OOk TaOblIaThIH
«female person» ce3ripkeci. OHIarbl SIPOJBIK OpBIHIBI Woman, lady cesnepi
aJtaJibl, O TKEHI TIE «KOJIIaHy JKUUTITD» OenriciMeH TanOanaHa bl s)koHe «female
person» TipKeciHIH MarblHAcBhIH Typa Oingipeni. TycinaipMe ce3nikTepiHeH
QJIBIHFAH MAJIIMET OepiIreH JIeKCeMaHbIH Tij1/ie OipHellle JIEeKCHKa-CeMaHTHKaIIbIK
HYCKaJIapMEH YChIHBUIFaHbIH KOPCETE/I].

Kasipri arputmisie Timigge female ce3i eki IeKCHKa-rpaMMaTHKAIBIK
JIoperKere KaThICThI — 3aT eciM jkaHe chlH eciM. ChIH eciM Kbpi3MeTiHze female
3aTThl, a1aM/Ibl CHITATTal/Ibl, «YPIaK Ty/bIPa aJIaThIH )KbIHBICKA KATBICTBUIBIKTBD)
6innipeni (of the sex that produces offspring), mbicainsl: the female sex, a female
child, a female voice.

3ar ecim peringeri female co3iHIH HEri3ri MaFbIHACHI — «JWEIN KBIHBICTHI
anam». Komnnany aschl ekTene i, Heri3iHeH XaHyapiiapra KaThICThl KOJIIaHbLIa/IbL.
Anamra KaTbICThI OepiiireH MarbiHaarbl female co3i Tek OJaHKTBIH GKBIHBICH
rpadacelH TONTHIPY Ke3iHJE FaHa KOJaHbUIaAbl. backa skarmainapaa female
JIeKCeMachl KapacThIPbUIFaH JIEKCHKA-CEMaHTUKAJIBIK HYCKaa aJlaMFa KaTbICThI
KOJIAaHBUIMAFJIbI.

Kasipri arpumusi Tinige female ce3i ceineyini »akThIpMaUTBIH oifen
ajzlaMFa KaTbhICThl KOJJIaHbUIabl. MOTIH/IK MbICAIapAbIH KOpceTyi OOMbIHIIA
female ce3i akplI-TIapacarbl KeM, aTay CyOBEKTiCIHE YHAMCBHI3 CO3/iepMEH
AHBIKTAJIA]IbI.

Msicansl — «Some idiotic female asked me to sign an anti-government
petition today».
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Ocpl MbIcaiia 0i3 cyObekTire aifesn iy yHaMauThIHbIH KopeMi3. Ousl idiotic
female Tipkecinen Oaiikayra Oomabl.

Ocbuiail KeNTereH CeMaHTHKAJIBIK OenriiepMeH OipiKTipijireH, aFbUIIIbIH
TUTIHJETT «Womany JICKCUKa-CeMaHTHKAJIBIK ©piCiHe OaiIaHbICTBI 7 TOMTHI
Kepyre 0oabl:

a) skac Oenrici OoiipiHma: girl — 6oibkeTkeH, woman — oiiern, old woman —
JKachl KEJIT€H Jlel;

9) 3aHIIBI XKOHE KaHIac TybicTap: mother — aHa, grandmother — oxe, wife —
oifen, keniHinek, daughter — KpI3, aunt — ToTe, Sister —arma, cousin — CiHIi, KapbIHIAC,
mother-in-law — ene, daughter-in-law— kenis;

0) orbOaceI xarmaibiHIa: Widow — sxecip ofien, spinster — Ooiak oier;

B) QJIEYMETTIKKE THECUIi: queen — maTmaiibiv, duchess — reprioruss;

I') aifHAIbICAThIH OPCKETIHE OalIaHBICTHI CO3ICP JKOHE KapaTma Ceslep:
lady— xanbiM, schoolmistress — MekTen AUPEKTOPBI, maidservant — manaii oife,
madam — xaHbIM, maid — jkac KbI3;

F) CBIPTKBI KEJIOET CeMaHTHKAJIBIK Oelrici;

1) 9iies 3UATKepIIiri.

TingeH XaJabIKTBIH PYXaHU JKOHE MATCPHUAIIBIK MOJCHUCTIHIH 13JepiH
Oaiikayra O0omapl. OCbIMEH OalIaHBICTHI Ka3aK TUTIHJIE diesl KOPKiH FaJaMHbIH
VITTBIK TUIIIK OCHHECIHE COWKEC CHIATTAWTBhIH, COFAH Ccail TAHBITATBHIH CO3/CP
TOMEH/ICTIIIIE KOPIHIC TAIlKaH:

Ocplail KenTereH ceMaHTHKAJIBIK OelrijiepMeH OipiKTipiareH 6 TOnThI
Kepyre 0oabl:

a) »xac Oenrici OOMBIHINA: KbI3, dfie Oana, OOMKETKEH, KeIHIIEK, KEMITIp;

9) 3aHJIbI ’KOHE KaH/IaC TybICTap: aHa, ara, 9Ke, JIKe, JIKEi-CiHILI, 09ii0iIe,
HaFaIllbl ara, Haralibl OKe, TOKAJ, JKap, )KCHIre, CIHJIi, KapbIHIaC, KeJIiH, CHE;

0) oTOack xaraalibIiHa OANHTAHBICTHL: XKECIP, KATBIHJIBIK;

B) QJICYMETTIKKE THECIII;

T') aifHaJIBICAThIH OPCKETIHE OAMTAHBICTHI JKOHE ChIMAMbI KapaTia Co3aep: KYH;

F) CBIPTKBI KSJIOCT: XOP/IBIH KBI3HI.
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Kecte 1 — «Oifen» ekcuKka-ceMaHTHKAIBIK ©PiCi aFIIIIBIH KOHE Ka3ak Tilmepi

HeTi31HIe
Kypangap AFBUIIIBIH TUT Kasak T
Slapo Woman oiien
Snponsik Kypangap Wife Kap,ynken oiien, sxyOai,
KaTblH, 001i0i1Ie
Mother Amna, menre, ana
Daughter Ke13
Grandmother OKe, ama, Harallbl amna,
Haralibl 9)Ke
Granddaughter Kuen, Hemepe
Aunt Taore, onke
Sister OIKe, KapblHaac, CIHJI,
OIIKEJIi- CIHJILII
Cousin Beie

Mother-in-law,

mother of the daughter-in-
law, mother of the son-in-
law, sister-in-law

Ene, xaifpIH eHe,

Ky/aru, aObICHIH,

KalplH OMKe, KaWbIH ama,
KaWbIH CIHJI, KyIama

Daughter-in- law

KeriH, skeHre, KeIiHIIeK,
KaJIBIHJIBIK

Ladykin, moppet, sissy, girl

Ke13 6ana

Girl, lass, lassy, miss, mis-
sy, gal, nymph, nymphet,
jail-bait, chit, filly, tomboy,
puss, baggage, gamine,
bird, chick, chicken, dam-
sel, debutante, jane, maid,
maiden, miss, piece, rose-
bud, virgin, wench

boiikeTkeH

Beldame, crone, dame,
dowager, granny, grimal-
kin, hag, hen, matron, spin-
ster, witch

Kewmrip, oxe, Kapus

IMepudepus Kypaigapsl

Widow

Kecip, Tipi xecip

Spinster, bachelor girl,
maid, maiden, damsel

Boiinak

Lady, madam, maid, miss,

buxer, XaHpIM, oIIKeTaM,
JKEHI'eH, JKEHEIIIE, XKEH,

Schoolmistress Anaii
Maidservant Kyn
Queen, duchess XaHIaneM
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Babe, baby, doll, dolly, XopasiH K351, CyITy
rosebud, dollybird, juno,
goddes, good-looker, belle,
beauty, queen, Peri, Venus,
nymph, nymphet, jail-bait,
belle

beldamt, bow-wow, crone,MbicTan
dog, frump, bag, dowdy,
drab, frow, slattern, slut,
trollop, amazon, bull-bitch,
virago, cow, pig, gorgon,
dragon, battleaxe, bag,
bitch, cat, dragon, fury, hag,
harpy, harridan, hellcat,
shrew, tabby, witch, tart,
whore, scold, flibbertigibet,
light-0’-love
®paseomorusias K /Tobe pinned (tied) to one’sl)Ara cyTi ay3blHaH

OipiikTep wife’s (mother’s) apron-|kermereH.
strings
The gentle sex Hosik xan
Mother Nature Oran AHa

At your mother’s knee JKyMak aHaHBIH asiFbIHBIH

aCTbhIH/J1a

AFBUIIIBIH KOHE Ka3aK TUTIHIETI «oiem» JeKCHKa-CeMaHTHKAIBIK OPiCiHIH
KYPBUIBIMABIK 3JIEMEHTTEp1 HeTi3iHeH Oip-OipimeH coiikec kemeni. bipak,
CaJIbICTBIPY Ke3iH/IE OPTAK CHIIATTAMAlIap KaTapblHAH 0ACKa, KOIITEreH XaJbIKThIK-
MOJICHU epeKIIeNiKTepi 0ap. AFBUIIIBIHABIKTAP YIIiH €H MaHBI3/IbI aCICKTLIep
«CBIPTKBI KEJIOET», «IJICYMETTIK MopTeOe», «KOFaMIbIK MaHbBI3[bl OPEKET»
Goutbin TaObLIabI. AJl Ka3aK XaJIKbl YIIIH «3aHIbI )KOHE TYBICTHIK KATBIHACY,
«CBIMANBUIBIKY, <OkKac Oenrici» acnexrinepi OipiHm opsiHAa Typ. OCBIHBI 613
JKOFaphIJla KOPCETUINeH MbICAIapJaH Kepe alaMbl3. MbICabl, aFbLIIIBIH
TUTIHIE Ka3aK TUTIHEe TOH KYJaFu, KyIaIa, aObIChIH, KallblH OWKe, KalbIH CiHJI,
KaWbIH ara co3/IepiHe SKBUBAICHTTEP] KOK. AFBUIIIBIH TUTIHACT] CBIPTKBI KEIOeT
CEMaHTHKAJBIK OeNriciHe OailaHBICTHI KOPCETUITeH MBICANap, Ka3aK TLTiHE
Kaparanjaa ete kem. JleMek, ojap YIIH CBIPTKbI KeIOET TYBICTHIK KAaThIHACKA
KaparaHjia MaHbI3/[bIPAK OOJIBII TaObLIA bI.

AFBUTIIBIH, Ka3aK TUIAEPIHACT1 «olem» JeKCHKa-CeMaHTUKANIBIK epici
JIMHTBOMOICHUETTIK TYPFbIJIAH Tl aH Ibl. MbICAJIbl, Ka3aK XaJKbl XaHbIM JeTeH
ce3xi eHri3ai. OCHI co3/IeH eI IiH JKOFaphl OPBIH aJaThIHBIH KepceTei. [IIbFbIc
olfenepi opKalIaH ChIaibl, Kimmineiin 6omasl. O ep agamMHaH Oip caThiFa TOMCH
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OonatbiH. BypbiH offenaep Tek KaHa Yiiie OTBIPAThIH, all ep afaMaap )KYMbIC iCTel
Tabbic TabaTeiH. Kaszipri 3amanna 0opi Mynzaem e3repji. Ouen agamaap 0api
JKYMBIC 1CTEyTe TANIBIHA/IBI, XKOHE OJIAPFa OPIAbIM KYMBIC TaObLIA/IbI. AT OATHIC
eNJIepiHiH dierepi MaHcaIKa KEeTyre ThIPBICHIIN, YHICH ThIC )KYMBIC KacaraH.
Ochlnaiiina, «ofem) TeKCHKa-CeMaHTHKAIIBIK Opici KapacThIPbLI/IbL, AF bUTIIBIH
)KOHE Ka3aK KOFAMbBIH/IaFbl OMENiH OPHBI TiJl MPU3MACHI aPKbLITbI AHBIKTAJJIBI.

O/JIEBUETTEP TI3IMI
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b. K. JKymabekosa, M. P. Paxmemosa
JlekcuKo-ceMaHTHYECKOe 10JIe KOHIENTA KeHIIHHA» (B Ka3aXCKOM U
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B. K. Zhumabekova, M. R. Rakhmetova
Lexical-semantic field of the concept «woman» (in Kazakh and English
languages)
S. Toraighyrov Pavlodar State University; Pavlodar.
Material received on 14.11.14.

B oannoi cmanive pacemampueaemcs JIeKCUKO-cemManmudeckoe noJje
KoHyenma «ACeHWUHAa» 6 Ka3dxXCKOM U AHTUUCKOM A3bIKAX, A maKoace
OnuUcanvl 0cobeHHocmu JIUHSBOKYbIMYPOI0cUHECKO20 acnekma 6 OanHbIX
SA3bIKOBLLX KYIbmypax.
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The article deals with the lexical-semantic field of the concept
«womany in Kasakh and English languages. It also describes the specifics

of linguoculturological aspects in the mentioned linguistic cultures.

O0X 8 82.151.212.2

A. &. 3eliHynuHa

¢.F.x., mpodeccop, KP ITFA koppecnionieHT — MyIiieci, Ka3ak Tijgi kadeapachiHbIH
meHrepyiici, C. TopaiirsipoB aTteiHAars! [1aBnogap MEMIICKETTIK YHUBEPCHUTETI,
ITaBnonap K.

UCA BAU3AKOB IMTO3MAJIAPbIHbIH KOPKEMAIK
OPHETI

Amanmoiu maxanada Uca bauzakoemully akbiHObIK SJeMi MEH OHbIH
NOIMANAPIHBIH KOPKEMOIK — DCUHENLNIK JCYtieCiHe MA0ay HeaACAIbIHAObL.

Kinmmi ce3zdep: 0apwindbl, mananm, wbleapMablivlK 6PHEK,
nampuomusm, 6asnoay, cypemmey, Oelneney,agmopivik YmKbLPIbIK,
CUKbIPIBL 605y, Snumen.

Kazak omeOueriHae AyJaysl akblH JCTeH KYPMETKE He OOJIFaH €Ki aKblH
Gosica, oHbIH Oipeyi — Mca baiizakoB. 3anrap kaszymsl Myxrap Oye3o Hca
AKbIHHBIH aKbIHJIBIFBIHA MbIHA/Ial Oara Oepeni: «lca baiizakoB rackipaa Oip-ak
peT TyaTbIH, Oi3/1iH FACKIPBIMBI3/Ia XAIKBIMbI3Fa ChIIaFaH TEHIEC JKOK AYIIYT
a3aMarhbl», — JITCH CKEH.

Hca Baii3akoB IyJail aKkblH, TACKBIH TaJaHT FaHa eMec, KOHII Koiica,
KOPKEMJIIKTIH KJIACCUKAJBIK OWITiHE BIPFBIIN IIBIFATHIH aca JapbIHIBI MIAHBIP.
HIpirapManapbiHa OWBIH TOTIITIN KaHa KOWMaH, CamiKaibl CO3iH YCTi-yCTiHe
TOriN, KecTelli OMbIH OPHEKTEIN OepeTiH CYBIPBIN caliMa akblH. O3 eleHepiH
KaTKa alTyMeH KaTap ModMalapblH jKaTKa alTybIHBIH ©3iH/Ie YIKSH OHep MCH
TajyMac TaJxaHT 0ap.

Hca BaiizakoB — aybI3 ofe0ueTiHe e, ka30a oe0neTiHe 031H/IIK OpHBI
Oap kapeiMIbl Kamamrep. COHABIKTaH na Oomap oieOuet 3eprreymiiepi Mca
AKBIHHBIH oJieOMeTTeri Kyl Tapa3blHbIH Kail 0acblHaa MOJBIPAK ayapbiH
calMaKrTayra Kerl KeHu1 0eii. JlereHMeH oJ1 — Tapa3bl OAChIH TEH YCTaraH oHep
amaMbl. XanKbIMBI3/IBIH Oail aybI3 o/cOMETIHeH TYJIEN YIIKAH CYPETIIi, )KETKeH
JKETICTIKTEPIH aBTOPIIBIK KOJI XKa30aiapbIHIa xa30a o1eOUeTTIH KOPKEMIIK KyaThl
MEH MaHbI3bIH apTThIPYFa 11edep KyMcaraH O0maThIH.
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TPABUIIA [J11 ABTOPOB
HAYUHBIA )KYPHAJ III'Y UMEHM C. TOPAUTBIPOBA
(«BECTHHUK III'Y», <KHAYKA U TEXHUKA KA3AXCTAHA»,
«KPAEBEJIEHUE»)

PeakijMoHHas KOJUIET s MPOCUT aBTOPOB MPH TOATOTOBKE CTaTeil 17151 Oy OIIMKOBAHUS
B JKypHaJIe PyKOBOJCTBOBAThCS CIICAYIOIINMH MPaBUIAMH.

HayuHble cTaTbu, peACTaBIsAeMbIe B PEAKIMIO XKy PHaa JI0JDKHBI ObITh 0 OPMIICHBI
COIIaCHO 0A30BBIM M3JATEILCKUM CTAHAAPTAM O O(OPMIICHHUIO CTATeH B COOTBETCTBUH
¢ I'OCT 7.5-98 «XKypnansl, cOopHUKH, HHPOpMAIMOHHBIE H3AaHus. 3xaTenbckoe
odopmiieHre MyOIuKyeMbIX MaTEPUATIOBY, IPUCTATEHHBIX ONOIHOTrpadUuECKUX CITUCKOB
B cootBercTBUH ¢ ['OCT 7.1-2003 «bubnmnorpaduyeckas 3anuch. bubnuorpadpuueckoe
onucanue. Oduye TpeboBaHNS U PaBHIIa COCTABICHHS.

CTaTbH 10JIZKHBI ObITH 0)OPMJIEHBI B CTPOTOM COOTBETCTBUH CO
CJIelYIOIMMH NPaBUIAMHU:

1. B xypHanbl MPUHUMAIOTCS CTAaThbH MO BCEM HAay4YHBIM HAINPaBIEHUAM B 1
9K3eMIUIsIpe, HaOpaHHbIE Ha KOMITbIOTEpPE, HAlledaTaHHBIE HA OJHOW CTOPOHE JIUCTa C
MEXCTPOYHBIM HHTepBasioM 1,5, ¢ momsmu 30 MM cO BCeX CTOPOH JIUCTA, HIEKTPOHHBII
HOCHUTENb CO BCEMH MaTepuaiaMi B TEKCTOBOM penakrope «Microsoft Office Word (97,
2000, 2007, 2010) mns WINDOWS».

2. O0muit 00beM CTaThH, BKIIIOUAsl aHHOTALMH, JTUTEPATypy, TAONUIBI, PUCYHKH U
MaremMaTHueckue (HopMysbl He JODKEH MpeBblmaTh 8-10 cTpaHMIl MeYaTHOro TeKcTa.
Texer crateu: kerib — 14 myHKTOB, rapHuTypa — Times New Roman (mist pycckoro,
AHIIMICKOTO M Hemelkoro si3bikoB), KZ Times New Roman (st ka3axckoro si3bIka).
MeKcTpouHBIit HHTEpBAT - 1,5 (MOTyTOpHBIN);

3. YJIK no tabnuiiamM yHUBEPCAIbHON IECATUYHON KIacCH(PUKAIIIN;

4. Uanuuans! u pamuius (-1) aBTopa (-0B) — Ha Ka3aXCKOM, PyCCKOM M aHIIIMHCKOM
sI3BIKAX, a03all Mo JIeBoMY Kpato (cM. oOpasen);

5. HazBaHue CTaTbH — Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM U aHIJIMHCKOM $I3bIKaX, 3aI1aBHBIMU
OyKBaMH JKUPHBIM IpUQTOM, ab3all 1Mo JIeBOMY Kparo (CM. 0bpa3err);

6. AHHOTanMsl JaeTCs B Hauaje TEKCTa Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM M aHIIIHHCKOM
SI3BIKAX: KeNIb — 12 MyHKTOB, KypCHB, OTCTYII cleBa-cipasa — 3 cM, uaTepsan 1,5 (8—10
cTpoK, 100-250 coB). AHHOTAIMSA ABIAETCSA KPATKUM U3JT0KEHUEM COAEPKAHUS HAYYHOTO
MIPOU3BEIICHNS, Jarolas 0000LIIeHHOe MPEACTABICHUE O €r0 TeMe U CTPYKType. (CM.
oOpazen);

7. Ki1roueBble ¢j10Ba 0(OpMIISIOTCS Ha S3bIKE IyONHKYyEeMOro MaTepuaa: Kerib — 12
IIyHKTOB, KYPCHUB, OTCTYII cJIeBa-cIipaBa — 3 ¢M, uHTepBain 1,5, [l kaXkaoii ctaTey 3a1aiite
5-6 KIJIFOYEBBIX CJIOB B MOPSIIKE UX 3HAYMMOCTH, T.€. CAMO€ BayKHOE KITIOUEBOE CIIOBO CTAThH
JIOJDKHO OBITH TEPBBIM B CIIUCKE. (CM. 00pasel);

8. Cnucok MCIO/Ib30BAHHOM JIUTEPaTyPhbI T0JDKEH COCTOATH He Oonee yeM u3 20
HAaMMEHOBAaHMH (CCBUIKM U MPUMEYaHUs B cTaTbe 0003HAYAIOTCs CKBO3HOM HyMmepanuei
1 3aKJII0YAloTCs B KBajpaTHble CKOOKM). CTaThs M CHHCOK JIUTEPaTyphl JOJKHBI OBITh
odopmnensl B coorBerctBun ¢ ['OCT 7.5-98; TOCT 7.1-2003 (cMm. oOpasern).
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9. MaumrocTpanuu, nepevyeHb PUCYHKOB U MOAPHCYHOUHBIC HAIHCH K HUM
HPEJCTABISIFOT 110 TEKCTY CTaThH. B AIEKTPOHHOM BEPCHH PUCYHKH M HIUTIOCTPALIHH
npencrasisirorest B popmare TIF wimm JPG ¢ paspemennem ve menee 300 dpi.
10. MaremaTudeckne (GopMyasl 10DKHEI ObITH HaOpauel B Microsoft Equation
Editor (kaxxnas popmyna — onuH 00bEKT).

Ha orneabHOM cTpannie
B 6yma:kHOM W 3JIEKTPOHHOM BapHAHTAX MPUBOASTCS:
— Ha3BaHMeE CTATHLH, CBEICHHUSI 0 KAasKI0M U3 aBTOPoB: D.1U.O. n0JHOCTHIO, YUeHAasI
CTelleHb, YUeHOE 3BAHME W MECTO PadoThl HA Ka3aXCKOM, PYCCKOM M aHIVIHCKOM
SI3bIKAX);

— IIOJIHBIC TIOYTOBLIC a/ipeca, HoOMepa CJIY?KQGHOFO U _JOMAIITHET 0 Te.]'le!l!OHOB,

e-mail (17151 ¢BSI3M pPeaKLHM ¢ ABTOPAMH, He MyOJIHKYIOTCS);

HUundopmanus 1s aBTopoB

Bce cTaTbu 10/KHBI COIIPOBOXKAATHCS ABYMS PeLlleH3UsIMH JI0KTOpa WM KaH[11aTa
HayK JUIsl BceX aBTopoB. [y crareld, myOnukyembix B xxypHaie «Bectauk [1I'V» xumuxo-
OMOJIOTHYECKOH CepyH, TPeOyeTCst IKCIIEPTHOE 3aKIIFOUCHHE.

Pepaxums He 3aHUMAeTCs1 JIMTEPATYPHOI M CTHIIMCTHYECKOH 00padoTKOM CTATHHU.
ITpn HEOOXOAMMOCTH CTAThs BO3BPALIACTCS aBTOPY Ha A0PabOTKY. 3a colepiKaHue CTaTbu
HECEeT OTBETCTBEHHOCTh ABTOpP. CTAaThU, 0pOpMJICHHDIE ¢ HADYIIEHHEeM TPeOoBaAHMIl, K
Ny0JHMKAIMY He IPMHUMAKTCSA ¥ BO3BPAIIAIOTCSA ABTOpaM. /laToil mocTyrieHus crarbi

CUMTAETCs J]aTa TIOyYeHHs peJaKIiell e OKOHYATeJIbHOTO BapUaHTa.

Crarby myOIUKYIOTCS [0 MEPE MOCTYIUICHHUSL.

[epuonuYHOCTH U3AAHUS KYPHAJIOB — YeThIpe pa3a B rojl (eskeKBapTaJIbHO).

Crarbio (OyMaskHasl, SJICKTPOHHAS BEPCUH, OPUTHHAI KBUTAHIIUK 00 OIUIATE) CIICAYET
HaIpaBJSITh 110 aJIpecy:

140008, Ka3zaxcran, r. [laBaoaap, ya. JlomoBa, 64, [laBaogapckuii
rocynapcrBeHHblii ynusepcureT umenu C. TopaiirbipoBa, M3narenbcrBo «Kepeky»,
ka0. 137.

Ten. 8 (7182) 67-36-69, (Buytp. 1147), daxc: 8 (7182) 67-37-05.

E-mail: kereky@mail.ru

Omutara 3a myOIHKAIHEO B HAy4HOM *kypHaie coctarisier 5000 (AT ThicsY) TeHTe.

PI'Il wa IIXB IlaBnomapckuit PI'Il ma IIXB IlaBnopmapckui
roCyapCTBEHHbIM yHUBepcuteT uMeHu C. rocynapcTBeHHBIN yHUBepcuTeT uMeHu C.

TopaiirsipoBa TopaiirsipoBa

PHH 451800030073 PHH 451800030073

BUH 990140004654 BUH 990140004654

AO «llecunabank» AO «Haponusrit bank Kazaxcrana»
MK KZ57998FTB00 00003310 MHMK KZ156010241000003308
BUK TSESKZK A BUK HSBKKZKX

Ko6e 16 Ko6e 16

Kox 16 Kox 16

KHIT 861 KHIT 861
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OBPA3EIl K O®OPMJIEHUIO CTATEI:
VIK 316:314.3

A. b. Ecumosa
K.IL.H., JoueHT, MexayHapoansiii Kasaxcko-Typenkuil yHUBEpCUTET UMEHU
X. A. fccasy, . TypkecTaH.

CEMEWHO-POLCTBEHHbIE CBSI3M KAK
COLMAJIbHBIA KATMUTAJT B PEAJTU3ALNN
PETPOA4YKTUBHOI O MATEPUAJIA

B nacmosuyeti cmamve agmop oaem anaiuz OmauUUUMENbHbIX
ocobennocmell penpoOyKmueHO20 NOBEOCHUsL JHCCHWUH CKBO3b NPUMY
CeMEIHO-POOCBEHHBIX CBS3ElL.

Knrouesvie cnosa: penpooykmusHoe noseoenue, cemetino-poocmeentle
CBA3U.

Ha coBpemeHHOM 3Tare €CTh TECHACHIMH K CTA0OWIBHOMY YBCIHYCHUIO
CTY/ICHTOB C HapyUICHUSIMH B COCTOSIHUU 3/I0POBBSI. B CBsI3U ¢ 3TUM MoOsIBIIsIeTCS
HEOOXOIMMOCTh KOPPEKTUPOBKH COICPIKAaHUS yU4COHO-TPEHUPOBOYHBIX 3aHATHI
Mo (U3UYECKON KYJIbTYypE CO CTYACHTAMH, IMOCCHIAIONUMH CIICIUABHBIC
MEIUIMHCKUE TPYIIIIBI B.

IIpooonsicenue mexcma nyonuKyemo2o mamepuana

Ipumep oopmnenus mabnuy, pucynkos, cxem:

Tabnuna 1 — CymmapHblii KO3(GPUIMEHT POXIAEMOCTH OTAEIbHBIX
HaIMOHAJIBHOCTEN

CKP, 1999 . CKP, 1999 1.
Bcero 1,80 2,22

Juarpamma 1 - [Tokaszarenn penpoayKTHBHOTO TIOBEIECHUS

100
80
60 0 BocTok

40 B 3anan
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0

1kB 2kB 3 KB 4KB
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Pucynok 1 — ConnanpHbIe B3aHMOOTHOIIICHUS
CIIMCOK JIUTEPATYPhBI

1 Dabkonun, J. b. [Icuxomorus urps! [Tekct] : HayuHoe n3ganwne / [1. b.
OnpKkoHUH. — 2—¢ u3. — M. : Brmagoc, 1999. — 360 c. — bubmuorp. : C. 345-354.
— Wwmen. ykas. : C. 355-357. — ISBN 5-691-00256-2 (B mep.).

2 ®pumman, W. Jlercknii 03M10pOBUTENBHBIN JIareph KaK BOCIIUTATEIbHAS
cucrema [Texct] / V. ®purmvan // Hapogaoe obpazosanue. — 2006. — No 3. — C.
77-81.

3 A"Tonorus negarormdeckoit Meicu Kasaxcrana [ Tekcr] : HaydHOe M3MaHne
/ coct. K. B. XKapukbaes, coct. C. K. Kanmne. — Anmats! : Payan, 1995. — 512 c.
: w1 — ISBN 5625027587.

A. B. Ecimosa
OT0achLIBIK-TYBICTHI KATHIHACTAP PENPOIYKTUBTI MiHe3-KYJIBIKTHI
sKy3ere achbIpyIaFhl dJIEyMeTTiK KamUTAaJI peTinae
K. A. Slcayu arbiHAarbl XanblKapajblK
Ka3aK-TYpiK yHUBepcuTeTi, TypKicTaH K.

A. B. Yessimova
The family-related networks as social capital for realization of repro-
ductive behaviors
K. A. Yssawi International Kazakh-Turkish University, Turkestan.

byn maxanaoa asmop Kaszaxcmanoazel otiendepoiy omoacwlivlK-
MYybICMbIK KAMbIHACHLL APKbLIbL PEnpOOYKMUGMI MiHe3-KYIKblHOd
AUBIPMAWBLILIKMAPBIH MAA0ALObI.

In the given article the author analyzes distinctions of reproductive
behavior of married women of Kazakhstan through the prism of the kinship
networks.
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